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                                                                                          Ю. КУЛИК
Г  О  С  П  О  Ж  А    М  Е  Т  Е  Л  И  Ц  А

     По мотивам одноименной сказки братьев Грим 
г. М  И  Н  С  К 
АВТОРСКИЙ   ПЕРЕВОД   С  БЕЛОРУССКОГО
Д Е Й С Т  В  У  Ю  Щ  И  Е    Л  И  Ц  А

М А М А

РОЗАЛИЯ – ДОЧЬ

ЗОСЬКА – ПАДЧЕРИЦА 

МЕТЕЛИЦА.
ПЕЧЬ

ЯБЛОНЯ

КОЛОДЕЦ 


Чистый двор. Колодец. Возле колодца скамейка. Мы видим край дома. Слышно как Зоська поёт в доме. С ярмарки возвращаются мама и Розалия. В руках у них много коробок, коробочек, пакетов, свертков. Они обессилено садятся на скамейку возле колодца. Устали.
РУЗЯ (после паузы, маме). Ну! Ты слышишь? Поёт.

МАМА.   И что?

РУЗЯ.    Ты говорила… работы у неё не меряно!! А ей весело!!
МАМА.  А тебе от чего, грустно?

РУЗЯ.    А с чего веселиться? Устала как собака! 
МАМА.  Это правда. Как собаки, язык высунув, всю ярмарку обежали…

РУЗЯ.     А радости никакой!  Голубую  кофточку не купили!
МАМА.  Красную с белой купили.
РУЗЯ.     А ботиночки черненькие?!

МАМА. Так ведь белые и желтые  купили!  Три сарафана, две юбки, платок вышитый, перчаток три пары, две шляпки, четыре шарфика,  двое сапожек, бусы цветные, две жилетки, три накидки, кило пряников, две коробки конфет…

РУЗЯ.  … И всё! И всё!!! Чего радоваться?!
МАМА.  Да кабы  всё!! У тебя  сундуки ломятся!..
РУЗЯ.   …А на люди  показаться не в чем!  Старое и не модное всё…

МАМА.   Ну и отдай всё это, не модное, сестре…

РУЗЯ.     Какой сестре мамуля? Я ваша единственная дочь! А Зоська  дочка вашего бывшего мужа. Падчерица!

МАМА.  Она меня мамой называет, и живём мы с тобой в её доме. Благодаря доброму сердцу  человека, который  и тебя  дочкой называл, ты покупаешь всё это! Не  забывай – Зоська твоя сводная сестра…

РУЗЯ.   Вот и отдай ей чего-нибудь из своего, а меня нечего обирать!.. Только она в твоём…  как пугало будет.

МАМА. У неё руки золотые. Она перешьёт. Про пугало, мы потом и  поговорим…
РУЗЯ.  Вот так мы любим единственную доченьку! Кровиночку свою!!

Из дома выходит Зоська. Последние слова прозвучали слишком громко.

ЗОСЬКА.  А я думаю, кто здесь разговаривает? Может скитальцы,  какие забрели…

МАМА.     А мы  и есть самые настоящие скитальцы. Ноги гудят как не свои!  (Взяла несколько коробок и пошла в дом.)
ЗОСЬКА.   Подкрепитесь с дороги. Пирожки только из печи…

РУЗЯ.  Скитальцам  или  нам?! Вот, мамка, пока нас дома нет, она весь дом вынесет и бродягам раздаст. ( К Зоське.)  Всё поёшь, соловушка?  (Взяла пирожок и принялась уплетать за обе щёки.) 
ЗОСЬКА.   С  песней дело спориться и время бежит быстрей.

РУЗЯ.        Врёшь, время тянется, а не бежит.

ЗОСЬКА.   Конечно,  пока не найдешь интересное занятие.
РУЗЯ.    Опять врешь.  Ты говорила, вышивать  интересно. Я тот свет увидела, когда палец уколола! Ты говорила, что рисовать очень интересно – любимый сарафан краской  так испачкала!.. Даже ты  не отстирала…

МАМА (она вернулась за новыми коробками). А ты не слушай Зоську,  ищи, что тебе интересно.

РУЗЯ.      А Зоська не ищет.  Что  прикажешь, то и делает. И всё в радость!!!
МАМА.   Думаю, да. Сегодня утром я наказала ей пряжи напрясть…

РУЗЯ.   Невероятно радостное занятие!! И она, от счастья …  В доме прибрала, грядки пополола, бельё постирала, обед приготовила, пирожков напекла!..
МАМА.   И пряжи напряла. (Показала веретено с пряжей, которое лежало на лавке.) Ты посмотри какой! Чудо! Спасибо, доченька. Посиди, отдохни.

ЗОСЬКА.  Я не устала, матушка...

РУЗЯ.     Ну, нельзя же так врать, прямо в глаза! Столько сделав, невозможно не устать!

ЗОСЬКА. Как можно устать, если занимаешься интересным и необыкновенным.

РУЗЯ.         Ты меня дурой считаешь?!
ЗОСЬКА.    Ну, что ты.

РУЗЯ.      Тогда объясни,  доходчиво, что интересного, или необычного в этом  веретене и пряже.   

ЗОСЬКА.    Оно волшебное… веретено…
РУЗЯ.          Ах, да! Я совсем забыла! Потому что, его сделал твой батюшка?

ЗОСЬКА.  Да. С ним работа спориться и петь под него легко, вспоминая нашу счастливую жизнь.

Подхватив несколько пакетов, понесла их в дом и звонко запела.

РУЗЯ.   Только ненормальная может петь, когда носит чужие вещи и находить интересное и необыкновенное,  работая как лошадь. (Маме.)  Почему ей всегда весело?!
МАМА.  Может потому, что плакать хочется…  Почему тебе от этого плохо?!

Подхватив оставшиеся покупки, запела ту же песню что и Зоська и пошла в дом. Зоська и мама громко поют на два голоса.

РУЗЯ.    Не понимаю. Как  может быть весело, от того, что плакать хочется?! Ой, не повезло мне с матерью, не говоря уже про сестрицу. Веретено волшебное, потому что отец смастерил! Вот тебе твоё веретено! (Швырнула веретено в колодец.) Поют! А мне … выть хочется!

И завыла! Да так что, волки из лесу ей ответили и собаки со всей деревни. Рузя испугалась. А из дому выскочила мамка и Зоська с кочергой да ухватом.
МАМА.    Не волки ли здесь выли?! Доченька?!

РУЗЯ (выходя из-за колодца). Конечно,  бросили! А он меня чуть не съел!!

ЗОСЬКА.  Волк?

РУЗЯ.    Огромный! Злой!  Зубы – как вилы! Я в него веретеном, а оно отскочило и  в колодец упало! Зоська, веретено, в самом деле, волшебное! Если волк так испугался. Как закричит – веретено волшебное!! Потом как завоет, и в лес! Если бы не волшебство… он бы меня съел. (Пауза.) Чего уставились? Зоська сама говорила – веретено волшебное! А может, не было волка? И  вы не слышали, как он воет?

ЗОСЬКА, МАМА (вместе). Слышали…

РУЗЯ.       И что? Я вру? Или вы врёте, что  слышали, как волки воют?      

МАМА (Зоське).  Пойдем, на стол накрывать.
РУЗЯ.      Нет!! Ты, мамуля, иди.  А, Зоська, пусть подумает, как волшебное веретено достать из колодца.
МАМА.    Ну, оторва! Ты же его туда бросила! Тебе и доставать!
РУЗЯ.      Отлично! Волк меня не съел, так ты хочешь, что бы я утонула?!

МАМА.    А ты хочешь, что бы Зоська утонула? 

РУЗЯ.     Я хочу, что бы каждый смотрел за своим добром сам. То, что она бросает веретено, где не попади, я не виновата. Мои вещи – все  в доме!

МАМА.   Но, это мы с Зоськой их туда отнесли.

РУЗЯ.      И что из этого? Они в доме и все целы, а её «волшебное веретено» в колодце! Я иду к своим вещам, а она пусть идёт к своим. В  ко-ло-дец!!  (И ушла в дом.) 
ЗОСЬКА.  Веретено, в самом деле, волшебное. Я его достану.

МАМА.    До утра с ним ничего не случится. Пойдем отдыхать. Утро вечера мудреней!

ГОЛОС ЗОСЬКИ.  А где мои сапожки? Мамка, что-то я их найти не могу?!
МАМА.     А что ты вообще без нас можешь?!

ГОЛОС РУЗИ.  Мамка?!!

МАМА.     Иду!! Лень, беспредельная… (Ушла в дом.)
ЗОСЬКА.  (Подошла к колодцу, заглянула в него.) Не видно ничего! Придётся до утра ждать.

Зоська повернулась, что бы идти в дом, но перед ней стоял силуэт в черном плаще с капюшоном. Это Метелица.

СИЛУЭТ.  Невозможно до утра ждать! За проступок ответ держать придётся…
ЗОСЬКА.      Я ничего плохого не сделала.

СИЛУЭТ.     Это ты так считаешь. Твоё веретено в колодце?

ЗОСЬКА.      Моё…

СИЛУЭТ.     Пряжу ты пряла?..

ЗОСЬКА.      Я…

СИЛУЭТ.    Так вот что, милая моя… Исправлять  ошибки так же просто, как и совершать их. Твоё веретено зацепилось за нижний венец колодца. Видишь?
ЗОСЬКА (посмотрев).  Нет.

СИЛУЭТ.   Придется спуститься в колодец и отцепить его. Иначе не достать. (Опустила руку в колодец и достала край пряжи.)  А вот твоя пряжа. По ней и спустишься, а когда справишься… Дёрни. Я тебя вытащу…

ЗОСЬКА.  Вытащите? Пряжа слишком тонка и… Почему я должна вам верить?
СИЛУЭТ.   Верить нужно только в себя и в то, что ты делаешь!  И, как это ни удивительно, но от толщины сделанной пряжи   может зависеть собственная жизнь…
ЗОСЬКА.    Я подожду до утра.

СИЛУЭТ.   Может быть оно и правильно. Только… пряжа за ночь намокнет и веретено утонет… Навсегда… (Подняла руку, чтобы бросить конец пряжи в колодец.)  
ЗОСЬКА.   Погодите… Утонет навсегда? Я согласна достать его! Здесь до воды недалеко! Я быстренько…

Зоська спускается в колодец по пряже.

СИЛУЭТ.   Быстренько не всегда быстро, девочка…
ЗОСЬКА (из колодца). Я постараюсь…

СИЛУЭТ.   Уж постарайся. Как люди не понимают что, нельзя бросать что-либо в воду! В скором времени придётся воду с этим и пить…
                РУЗЯ (кричит, появляясь из дому). Зоська?!! (Увидев Силуэт.) Эй, ты что 
                здесь делаешь?!

СИЛУЭТ.  Мне сказали, здесь скитальцев пирожками угощают…

РУЗЯ.         Наврали!! Ну, люди!! Самим мало! Иди отсюда!!

СИЛУЭТ.  Не могу…
РУЗЯ.       Ну, ладно. Я уже, кажется, объелась! На пирожок. Только,  что бы я тебя больше  не видела.

СИЛУЭТ. У меня руки заняты. Подержи, пожалуйста,  конец пряжи, а я возьму пирожок и уйду.

РУЗЯ.       Давай, подержу. Только исчезаешь быстро.
Силуэт отдает конец пряжи Розалии и берет пирожок.
СИЛУЭТ.  Конечно, конечно! Спасибо. Как только за пряжу дернут, тащи  её изо всех сил.

РУЗЯ.        И что вытащу?!

СИЛУЭТ. Девчонка неразумная веретено в колодец бросила, а потом одумалась, и доставать полезла.

РУЗЯ.         Ну, ненормальная!..

СИЛУЭТ.  Теперь от тебя зависит,  вылезет она из колодца или нет.
РУЗЯ.         А-а-а-а-а…

СИЛУЭТ. (Успел откусить пирожок.) …А пирожок, какой вкусный!! Молодец! Ай, золотые руки! Не прощаюсь! Люблю работящих! Никогда таких вкусных пирожков не пробовала…  ( И исчез силуэт.)
РУЗЯ. (Оставшись одна, передразнила.)  «Никогда таких вкусных пирожков не пробовала!»  Я их два раза в неделю ем и ничего вкусного не нахожу! И вообще, надоело! Ой, какие пирожки!!  Ай, пошила, ой, помыла!! Ах, связала, ах напряла!! А то, что я красивая, уже никто не замечает!!! (За пряжу дёрнули два раза.) Ой, дёргает! Нужно быть полной дурой, что бы, лезть в колодец за этим дурацким веретеном. А мне вдвойне дурой что бы, тебя оттуда доставать. Вот посиди там до утра, а я посмотрю, запоёшь ли ты, посидев в сырости и холоде! И найдешь ли там интересное занятие. Ой, дёргает и дёргает!  Запоёшь – вытащу!!! Молчишь?!
МАМА (вышла из дому). Рузя?! Тебя за смертью посылать!  Ну, сколько вас с Зоськой ждать можно?! 

РУЗЯ (от неожиданности, когда вышла мама, выронила конец пряжи в колодец). Я просила не называть меня по крестьянски – Рузя! Я – Розалия!

МАМА.   Розалия, если через  минуту  не будешь в доме,  я порублю всё, что тебе  купила! Ты меня знаешь!

РУЗЯ.      Я  Зоську не нашла!

МАМА.   Вернётся и ей мало не покажется. Иди в дом!   (Ушла в дом.)
РУЗЯ.      Вот и я думаю…   Мало ей не покажется. (Пошла в дом.) Вот вам и хорошая, Зоська. Где ходит? Ужин на столе, а ей  хоть бы что…
КОРТИНА ВТОРАЯ

Место, вроде бы, тоже. Колодец тот же, на том же месте, но, дома нет, забора нет и лавки нет. Хотя, если приглядеться, всё осталось на прежнем месте. Только, как бы, присыпанное снегом, а может быть это облака, в которых отражается то, что есть на земле, и потому представляется совсем другим. Всё же место необыкновенное. В колодце кто-то сидит, но  спит.  К тому же, среди всего этого, вальсирует госпожа Метелица и, идет первый снежок. Метелица покружилась и исчезла,  а появилась заиндевелая Яблоня.  Яблоня, осторожно ступая, несёт ведро, раскрашенное в яблоки, и ставит его возле колодца. Потом, осмотревшись, обращается к детям. 
ЯБЛОНЯ. Дети, кто-то здесь сейчас был?  (Дети отвечают.) Такая рыжая вся?! Очень похожа на осенний лес?! Нет? А какая она?  Может быть, белая?!! Кружилась, кружилась, кружилась? (Дети отвечают.) Я так и думала! Она уже здесь! Эй, хватит спать! (Трясёт колодец.) Эй ты, просыпайся!  Она уже здесь!!  (И с этим криком куда-то убегает.)
КОЛОДЕЦ (еще не проснувшись, выскочил из сруба). Ай-яй-яй!! Она уже здесь!!! (Вслед убегающей яблоне.) А почему никто не предупредил, что она здесь?!  (Спрашивает у детей.) Она, в самом деле, здесь?!! (Дети отвечают.) А-ё-е-ч-к-и!!!  (Побежал за яблоней, но вернулся и спросил у детей.) А кто она?!!
Дети пытаются объяснить кто, но Колодец не понимает. 
ЯБЛОНЯ (вбегает.)  Хватит  балаболить?! Она скоро вернётся!!

ПЕЧКА (входит очень недовольная). Вы когда-нибудь дадите отдохнуть?!!

ЯБЛОНЯ.  Какой отдых?! Она уже явилась!

ПЕЧКА, КОЛОДЕЦ (вместе). Кто?!

ЯБЛОНЯ.   Госпожа Метелица!  У детей спросите.  (После того, как дети ответят.) Ну, вот! Яблочки еще висят, цветочки не завяли, картошку не выкопали, а снежок пошел! Что будет?!! Что будет?!!

КОЛОДЕЦ. Капец! Чистый капец!! Осенний пирог не готов! Госпожу Метелицу встречать нечем!  Приплыли!

ЯБЛОНЯ.     А что будет, если праздничного пирога не будет?

ПЕЧКА.      Если никакого не будет… не дай тебе увидеть что будет! Нас может спасти только чудо! За дело!!!

И каждый побежал в свою сторону, а колодец к своему срубу и, заглянув в него, начал что-то искать.
КОЛОДЕЦ.   Нет.  И  здесь  нет.  Куда  оно могло подеваться?! Опять этот фрукт заморский за своё взялся!!  (Кричит.) Яблоня! Яблоня?!
ЯБЛОНЯ. (Быстро входит.) Чего кричишь? Воду давай! Яблочки хоть и волшебные, а помыть не помешает…

КОЛОДЕЦ.  Они останутся немытыми…

ЯБЛОНЯ.     Ты доиграешься. Если через минуту…

КОЛОДЕЦ.  …И через минуту, и через пять у тебя не будет воды. Где ведро?

ЯБЛОНЯ.   Ты издеваешься? Вот оно, стоит…(Указывает на принесенное ею ведро, разрисованное в яблоки.)  
КОЛОДЕЦ.   Это не моё! И ты это знаешь!
ЯБЛОНЯ.  Какая разница чьё оно сейчас? У нас цейтнот. По вашему – капец!

КОЛОДЕЦ. Никакой капец не заставит меня, ваш разрисованный тазик, признать ведром пристойного колодца…

ЯБЛОНЯ.  И всё же вам придётся! Ваше ведро, насколько я понимаю, исчезло! И замены нет! Я жду вас с водой.

КОЛОДЕЦ. Не дождетесь, потому что… ваше произведение искусства… (Колодец взял раскрашенное ведро и, подержав его над срубом, отпустил.)  У-то-ну-ло!

ЯБЛОНЯ.   Вы его утопили?! Как вам не стыдно?!  Вам не дано понять прекрасное. У вас отсутствует… 

КОЛОДЕЦ И ЯБЛОНЯ (вместе). …эстетическое воспитание!

КОЛОДЕЦ  Конечно! Где нам, необразованным!..
ПЕЧКА (почти влетает). А ну, тихо!! Опять ведро не поделили?! 
КОЛОДЕЦ. Представляешь, в этот раз она нарисовала на своей выварке яблочки!..
ЯБЛОНЯ. Я хочу, чтобы всё было красивым! Я теряю сознание, когда он поливает меня из своего мерзкого ведра!!! На родине ко мне относились с уважением. Пока он не вернёт мне моё ведро, нам не о чем говорить!..  (Уходит.)

ПЕЧКА.  Эй, подожди! А яблоки к пирогу?!

ЯБЛОНЯ.  Обойдётесь, на этот раз, без яблок! 
ПЕЧКА ( к Колодцу).  Ну, чего уставился?! Буд-то она его топит в первый раз!.. Ты же знаешь, что без её волшебных яблок пирог не получится! Сегодня можно было и потерпеть! 
Колодец снимает с пояса крюк на верёвке и пытается выловить ведра в колодце. 
КОЛОДЕЦ.  Сегодня её очередь… терпеть!..

ПЕЧКА. Прекрасно!  Значит,  вы терпите по очереди, а  я  каждый день.  Она же старается. Что только не рисовала: - и малинку, и цветочки, и грибочки. А бабочки красивые были?!
КОЛОДЕЦ. Вот пусть на тебе, своих бабочек пучеглазых, и рисует, а не крадет мое родное фамильное ведро. Зацепил! Тяжело! Наверное, два сразу. Помогай!..
Вместе с печкой, вытащили из колодца Зоську, которая держалась за разрисованное ведро. Появившись она, громко чихнула.
КОЛОДЕЦ И ПЕЧКА (вместе). Будь здорова!
ЗОСЬКА.       Спасибо.

КОЛОДЕЦ.  А где ведро?

ПЕЧКА.         Ты с ума сошел, со своим ведром…

КОЛОДЕЦ.  Без собственного ведра я просто яма с водой. Это не понятно?! Яркий пример!  У нас гость, а я без ведра!! Как прикажите представиться? Яма? Купальня? Озерцо?...
ПЕЧКА.         Лужа!!
КОЛОДЕЦ.  Лужа – женского рода! А я… мужского – ко-ло-дец! Он!

ЗОСЬКА. Не стоит так расстраиваться, уважаемый Колодец.  Вот ведро!
КОЛОДЕЦ (сорвался). Это не моё!!!  
ЗОСЬКА.  Простите, но другого ведра там нет…( Указывая в колодец.)
КОЛОДЕЦ. Нет?!  Украла! Она его  не утопила! Она его украла. Всё, нет у вас больше колодца! (Уходя.) Я – купальня, яма, лужа, омут, ручей, болото…

ПЕЧКА (Зоське). Сколько пафоса!! А мне что, больше всех надо?

ЗОСЬКА. А мне вообще ничего  не надо… Мне бы домой вернуться. Может,  вы знаете как?

ПЕЧКА. Очень просто. (Подвела к колодцу.) Как пришла,  так и возвращайся! 
ЗОСЬКА. А можно, как-нибудь,  по-другому? Мне очень не хочется еще раз лезть в колодец. Там сыро и неприятно.   Я, наверное, сплю!..

ПЕЧКА. Девочка моя, это не сон. Всё хуже, чем ты думаешь. Госпожа Метелица уже здесь, а осенний пирог, которым её всегда встречают, не готов. Метелица разозлиться, а это!.. Это невообразимая беда!!  Яблоня у нас заморская и она просто погибнет – замёрзнет!  А колодец превратиться в ледяной столб. Не говоря уже о тебе. И изменить, боюсь, ничего нельзя…

ЗОСЬКА.  Почему нельзя?! Можно приготовить пирог. Это не так сложно!..

ПЕЧКА.  Невозможно. Яблоня поссорилась с колодцем – она не даст яблок для пирога, а колодец не даст воды. И я начинаю остывать, а значит, скоро усну. Прощай, девочка, мы с тобой больше никогда не увидимся.

ЗОСЬКА.  Нет, тётушка Печка, я сейчас протоплю вас!  Вы не уснёте! Где дрова?!
ПЕЧКА. Там. Только ты об этом пожалеешь.  Я, когда горячая, ужасно болтлива! Времени будет ещё меньше…  (И ушла.)
ЗОСЬКА. Значит так, нужно: - протопить печь, добыть волшебные яблоки, замесить тесто, испечь пирог, заварить цветочный чай и угостить  госпожу Метелицу. Она, от этой вкуснотищи,  подобреет,  и  я попрошу, что бы меня вернули домой. (Убегает, но почти сразу возвращается.) Тётушка Печка, дрова я сейчас принесу, но там столько спелой брусники! Я её немного соберу, и пирог получится просто необыкновенным. (Взяв, раскрашенное ведро убегает.)
ЯБЛОНЯ (обиженная, чуть не плачет, в руках несколько яблок). Сумасшедший,  неуравновешенный  колодец! Как начал трясти!.. Последние яблочки опали… Вот здесь был яблочек, и здесь… (Увидела сломанную веточку.) Веточку сломал?! И не одну!!  Ну, ёлки палки!!  Ответишь!! 

Яблоня поспешила  назад. Слышно как завязалась драка. Выбегает Зоська с дровами в руках.
ЗОСЬКА (посмотрев в сторону драки). Ай, мамки мои!!! Дерутся!! Тётушка Печка! Тётушка Печка!  (Побежала к Печке.)
ЯБЛОНЯ (возвращается победительницей). Веточки он будет мне ломать!!!  (Громко Колодцу.) Ты увидишь  своё ведро,  когда моё  вернёшь! Лужа!!! 

Вбегает разгневанный Колодец, но Яблоня успевает убежать.
КОЛОДЕЦ (вдогонку). Я тебя как липку обдеру! Кактус мексиканский!! (Ищет разрисованное ведро.) Куда же оно подевалось?!  (Увидел Зоську.)  Иди сюда. Здесь было ведро, отвратительно размалёванное.  Ты его, случайно,  не видела?! 

ЗОСЬКА.      А  драться с девочками нехорошо!..

КОЛОДЕЦ.  Нехорошо?! А если девочка ворует чужоё вёдро, хорошо?!

ЗОСЬКА.   Я не воровала. Я немножко брусники в него собрала. Сначала нужно…
КОЛОДЕЦ. …Правильно! Сначала нужно разобраться, кто виноват в ссоре…
ЗОСЬКА.        А в ссоре, Печка сказала,  всегда виноват тот,  кто умнее…
КОЛОДЕЦ.    Значит я не умный? Прекрасно! Я дурень! 
ЗОСЬКА.       Она так не говорила.  Но, сказала!..
КОЛОДЕЦ.    Что?! Что ещё она сказала?

ЗОСЬКА.       Она сказала, что у вас есть спички!..
КОЛОДЕЦ.    А она не знает – детям нельзя давать спички…

ЗОСЬКА.     А вы не давайте.  Разожгите огонь в печи сами.  Дрова я отнесла. Это, во-первых. А во-вторых, я не дети! 
КОЛОДЕЦ. Вы все как дети!  Моя честь, имя и статус под угрозой, а я буду заниматься неизвестно чем?! 
ЗОСЬКА.    Я попробую,  вернуть ведро,  и ваша честь, имя и… это… как его?!  То слово, которое вы сказали, будут спасены.
КОЛОДЕЦ.  Ста-ту-у-с! Статус возможно и спасён, но не честь и имя!.. 
ПЕЧКА (выходя).  Я хочу узнать – будут меня сегодня  греть или нет?

КОЛОДЕЦ. Будут! Будут тебя греть, но при условии что, Зоська сумеет проследить за Яблоней…

ЗОСЬКА. …Проследить? Это не хорошо – шпионить, следить подсматривать…
КОЛОДЕЦ. Если ты знаешь другой способ возврата  моего украденного счастья, я не настаиваю.
ЗОСЬКА.    Я попробую…  Другой способ…  Если  разожжете  огонь в Печи. 
КОЛОДЕЦ. Договорились.

ЗОСЬКА.     Тогда я побежала. Времени мало. (И убежала.)
ПЕЧКА.        Ну, ты смотри, бруснику бросилась собирать! Упрямая…

КОЛОДЕЦ. Бесполезно всё это! Чтобы Метелица пирог похвалила, рукодельницей надо быть, а эта девчонка…
ПЕЧКА.  …Делом занята!   Всё лучше, чем заморскую яблоню трясти и ветки  ломать. Какой пример ребенку?!

КОЛОДЕЦ.  Может, хватит  из меня дурочка  делать, при ребёнке!!  «Виноват тот, кто умнее!!»  Как яблоню поливать – колодец! Печь растопить – колодец! Куда ни кинь – дурачок колодец! Хотя, кому я объясняю?!! (Безнадёжно махнул рукой.)  Дрова хоть сухие?  
ПЕЧКА.  Нормальные дрова. И никакой ты не дурачок…  Воды в тебе много...  Это правда!  От этого жидковат немного…

Печка с Колодцем ушли, а к срубу крадётся Яблоня. Оглядевшись, при помощи палки, пытается подцепить своё ведро и не замечает, что с ним вышла Зоська. Яблоня так увлеклась своим занятием, что пугается, увидев Зоську.

ЯБЛОНЯ.  А-а-й!!! Ты кто?

ЗОСЬКА.  Я Зоська.

ЯБЛОНЯ.  Что ты себе позволяешь, Зоська?!  Я могла упасть в эту лужу!!
ЗОСЬКА.  Вы имели ввиду колодец?

ЯБЛОНЯ. Без ведра?! Это не колодец…

ЗОСЬКА.  Почему. Любой может прийти к нему со своим ведром. (Имея в виду, раскрашенное  ведро.) Но, колодец… он и есть – колодец. А вы – Яблоня. Не смотря на то, что яблок на вас сейчас тоже нет. 

ЯБЛОНЯ. Уже  осень и яблоки опали…  А что это у тебя…

ЗОСЬКА. … В ведре? Брусника, посмотрите какая  спелая. Ой, у вас веточка надломилась, а вот ещё одна! Позвольте я вам их подвяжу.  У меня есть немного отличной пряжи для этого. (И сразу начала подвязывать.)  
ЯБЛОНЯ. Ты добрая девочка. Только… (О ведре). Скажи, откуда у тебя эта прелесть?!

ЗОСЬКА. Оно, наверное,  волшебное! Ягоды просто сами запрыгивали  в него!  Чудо!!!

ЯБЛОНЯ. Ничего удивительного. Они тянутся к красоте и изяществу!!  В этом ведре я приехала саженцем в вашу дикую страну. Госпожа Метелица пересадила меня, что бы облагородить эту заброшенную землю. Осторожно, мне больно! (Схватила своё ведро, но  Зоська решила не отдавать его просто так.) Девочка, отдай моё ведро! Здесь дикие нравы, а у меня скверный характер…
ЗОСЬКА. Но, в нём мои ягоды. Если бы нашлось какое-либо другое ведерко… Я бы с радостью…

ЯБЛОНЯ. Я дам тебе другое ведро. Оно грубое и некрасивое… но, для маленьких ягод подойдёт. 
ЗОСЬКА (не отдаёт ведро). А вы не могли бы угостить меня вашими волшебными яблоками?

ЯБЛОНЯ.  Хорошо. Ты получишь два… три яблока,  упавших с моих очаровательных веточек. Благодарность, это то, что должно переполнять тебя. Я – королевская  яблоня!  (Донёсся звонкий смех печки и её бурный  рассказ о пирогах.)    Кажется,  кто-то  затопил печь.  Пойдем. Я терпеть её не могу горячей. У меня от неё голова болит!..
Зоська с Яблоней уходят, а с другой стороны, заткнув уши, появился Колодец.

КОЛОДЕЦ. Эту Печку, если она горячая, невозможно выдержать. Работа у неё, конечно,  кипит и спориться, но болтливость перешибает всё!!  Если бы у меня было моё ведро!!! Я бы её немного остудил…
ЗОСЬКА. (Счастливая.. В руках обыкновенное ведро, которое она прячет от колодца.)  Многоуважаемый Колодец, закройте глаза и загадайте самое заветное желание. Только не открывайте глаза до тех пор, пока я не скажу. Иначе не сбудется. 
КОЛОДЕЦ. Можно я еще и уши заткну.
ЗОСЬКА. Договорились. (Обращается к зрителям.) Дети, проследите, чтобы Колодец не  открывал глаза, пока я не вернусь. Если откроет, кричите. А я отнесу ягоды для пирога  и вернусь.
Колодец  открывает  глаза и пробует двигаться в сторону печки. Дети кричат.  Когда Зоська вернётся и поставит перед Колодцем его ведро, детям ещё раз придётся громко кричать, чтобы он услышал и, раскрыв глаза, увидел своё любимое ведро.

КОЛОДЕЦ. Моё!!! Моё любимое ведёрко! Оно вернулось ко мне!! Спасибо тебе, Зоська! Теперь я даже Печку смогу выдержать.

ЗОСЬКА.  Я очень рада. А вот тебе новая верёвочка. (Сняла с себя пояс и отдала колодцу.) Дарю!!  Нам с Печкой срочно нужна вода –  яблоки помыть и чай  заварить… (Убежала.)
КОЛОДЕЦ. Я сейчас. Одно ведро здесь, другое там! (Разглядывая своё ведро.) Какое ты  красивое!!! Родное моё!!

И вдруг Колодец запел. Кому то покажется что, это знаменитая итальянская «Джомайка», но это была родная – «Ведёрко».
Ве-дё-о-о-о-рко! Ведёрко. Ведёрко.
Ты моё ведёрко, без тебя я не живу, я – прозябаю!

Без тебя ведёрко – умираю! В одиночестве…  страдаю!
Ты сердце моё и отрада. Других мне не надо! Не надо!!

Ты радость моя и награда! Ты счастье моё!!! Ве-дё-р-ко! 
Набрав воды, счастливый Колодец убегает к Печке и Зоське. Появляется Яблоня.

ЯБЛОНЯ. Этот  запах говорит о том что, они пекут приветственный пирог…

МЕТЕЛИЦА (проходя мимо). Здравствуй, Яблонька! Пахнет вкусно!
ЯБЛОНЯ.        Рада вас видеть, госпожа Метелица.  (Склонилась в поклоне.) 
МЕТЕЛИЦА.  А почему ты одна меня встречаешь? Где все?

ЯБЛОНЯ.        Дело в том, что…

МЕТЕЛИЦА. …Все дела потом. Передай всем.  Я буду через пять минут.
Метелица уходит. Выбегает Зоська.
ЗОСЬКА.  Яблонька, это была госпожа Метелица?

ЯБЛОНЯ.  Да. И через пять минут пирог должен быть готов. Что будет?!!
ЗОСЬКА.   5 минут достаточно.  Печка просто чудо!! Хоть и говорлива. Он будет готов!
ЯБЛОНЯ.  Он не будет готов. В нём нет моих волшебных яблочек.
ЗОСЬКА.  Есть. Вы ведь дали мне три опавших яблока, а ещё в нем есть брусника, которая делает пирог невероятно вкусным.

ГОЛОС МЕТЕЛИЦА. Ты как здесь оказалась, девочка?!!  Хотя… (Зазвенели хрустальные звоночки.)  Можешь не отвечать. Я уже всё знаю. Я не хотела тебя наказывать, а только проучить, но… (Появляется сама.)  Ты, оказывается, ни в чём, не виновна. Тебе не место здесь. Я прошу у тебя прощения. Веретено для тебя, в самом деле, дорого! И пряжу ты прядёшь отличную. Ты смогла помочь всем, никого не обидев. Только благодаря тебе испечён приветственный пирог. (Зазвучали фанфары.  Печка и Колодец торжественно вносят красивый пирог. Яблоня присоединяется к ним. Происходит обряд вручения пирога.) Он очень вкусный! Я знаю. Я пробовала твои пирожки. У тебя золотые руки! А теперь будет золотое  волшебное веретено. (Вручает золотое, волшебное веретено.) Ты вернёшься домой и получишь от  нас…  Подарки!!! 
И понесли все подарки! И стали складывать их у ног Зоськи.
Конец первого действия.
Д  Е  Й  С  Т  В  И  Е     В  Т  О  Р  О  Е
Тот же двор,  что и в первой картине. Зоська рассказывает маме и Рузе свои приключения. Все подарки здесь же у ног.

ЗОСЬКА. …У тебя будет золотое волшебное веретено, говорит госпожа Метелица, и  еще ты получишь от нас подарки. Открываю глаза, вижу эти подарки – это был не сон! И ты, сестра, кричишь как резаная…
РУЗЯ. Так ведь есть от чего! Вечером исчезла, а утром на лавке лежишь, упакованная всем этим. Я спрашиваю: - откуда? А ты: - От метелицы, печки, колодца и яблони. Я подумала: - Всё!  С катушек слетела!

МАМА. Говорящее дерево, печка, колодец… Невероятно!

РУЗЯ.   Подумаешь, говорящее дерево! Ерунда!  А вот веретено из чистого золота это, я вам  скажу…  Дай посмотреть. (Зоська отдаёт. Рузя бросается к дому, но, тут же, возвращается.) Как оно действует?..
ЗОСЬКА.  Не знаю.

РУЗЯ.   Ты вообще соображаешь? Тебе сказали – оно волшебное!..
ЗОСЬКА.  …Для меня оно и тогда было волшебным.

РУЗЯ.     Волшебное… это значит, с его помощью можно получить что-то необыкновенное!!! Ты врубаешься?!

МАМА. А необыкновенно вкусный завтрак можно получить, только когда приготовишь его сам. Все в дом!  (Пошла в дом.)
РУЗЯ.   Подожди, Зоська.  Скажи мне правду… Ну,  что ты такое сделала, что  на тебя столько свалилось?!
ЗОСЬКА. Ничего… Просто вместе с Печкой и Колодцем пирог приготовили.

РУЗЯ.  За кусок булки – столько богатства?! Ты самая большая врунья, из всех кого я знаю!  (Повернулась и ушла в дом.)
ЗОСЬКА (вдогонку). Я говорю правду… (Подошла к колодцу.) Спасибо Колодец,  за подарки. Передай Печке говорунье  благодарность, а госпожу Метелицу я отблагодарю, когда она придет к нам. Пойду в сад, яблоне спасибо скажу.  (Уходит.)

Из дома выглянула Рузя и, увидев, что Зоська ушла в сад, начала копаться в подарках, что бы узнать, что в них. Она так увлеклась, что не заметила вышедшую из дома Маму.
МАМА. Рузя, что ты делаешь?!
РУЗЯ. Мамуля, ты только взгляни!.. Сколько у неё теперь золотых и серебряных браслетиков, а бусы дорогущие, а серёжки с бриллиантами. А сарафан, шитый ниткою золотой. А ботиночки!!! Глаз не отвести!!!
МАМА. Кто тебе разрешил чужое трогать?

РУЗЯ.    Чужое?! Она мне сестра сводная!
МАМА. Вспомнила, когда зависть грызть начала? Я тебе говорила: - с сестрой делиться надо…
РУЗЯ.    Я же не знала, что ей, вдруг, так обломиться!

МАМА. А если бы знала? Все равно не делилась бы!

РУЗЯ. Не-е-т! Если я бы знала!.. Ты што?! Тогда  бы я…  Это…Всё равно бы не делилась!!!

МАМА. Тогда почему с тобой должны делиться?

РУЗЯ.  Зоська, должна! Обязана! Она же добрая! А все добрые должны делиться! Иначе, какие они добрые?! В чем их доброта?! А вообще – она такая же, как и я. Когда не было ничего – вот она и добрая, а как появилось – колечком малюсеньким не поделилась!

МАМА. Как же ты, доченька, дальше жить будешь?

РУЗЯ. Я? Нормально, мамуля!! А вот ты…  Всегда её хвалила!  Получила  хоть что-нибудь? Вот и выходит – я, может, и не самая хорошая, но не прячусь. А она как уж на сковородке…

МАМА. Мне за тебя стыдно!

РУЗЯ.  А мне за тебя! Потому что, защищаешь не дочь родную, сироту безродную!
МАМА.  Всё, хватит!!

РУЗЯ.    Правильно, хватит! (Кричит.)  Зоська, мамка говорит,   хватит эту яблоню чесать!!

ЗОСЬКА (прибегает). Простите, мне показалось,  яблоня меня слышит. Я с ней поговорила. А вообще, я ужасно хочу есть!

РУЗЯ.        А подарки?!

ЗОСЬКА.  Ой! В самом деле! Подарки! Но…  Я еще не смотрела, что там. А давайте так… Вы с мамой возьмите всё, что вам понравиться!
РУЗЯ.        Всё, всё?!
ЗОСЬКА. Кроме веретена. Оно хоть и стало золотым, но…  его мой отец сделал.

РУЗЯ.   Договорились.  (Отдала золотое веретено.) Значит так. Я беру это! Нет. Это и вот это! И ещё это. Нет, лучше это. Нет, это и это! Нет! Вот это!!! Мамуля, тебе это всё равно не подойдёт! Ты старая!
МАМА.  Зоське оставь.

РУЗЯ.  А зачем ей?! Она замуж не собирается! Значит так… Вместо этого, вот это!!! Или нет… Вот это! (К Зоське и Маме.) Не стойте над душой! Видите, тяжело мне!
МАМА.  И смотреть на это тяжело. 
Зоська и мама  ушли в дом.

РУЗЯ. И не смотрите! (Вдогонку). Только без меня не  завтракайте! Я  быстро! Здесь главное не просчитаться. Всё она не отдаст –  жадина неимоверная! Надо всё внимательно пересмотреть. Здесь у нас бусики! Здесь колечки и серёжки! Здесь? Ага. Угу. Понятно. А здесь что?  (Открыла маленький сундучок.) Ой!! Камни драгоценные!! Ну, зачем ей столько?! Ей и половины много!  (Отсыпает себе в карман половину. Посмотрела на то, что осталось.)  И еще вот эти три больших!.. И вот этих два!!! Ой, – бумажка какая-то! (Читает.) «Если ты считаешь, что этих подарков недостаточно, брось волшебное веретено в колодец и прыгни за ним. Награда ждёт тебя!» Вот куда мне надо! Вот для чего золотое веретено! Ох, хитрая!  Так, эти подарки мы потом поделим. (Прячет подарки.) Сама сказала, выбирай, что хочешь. Мы еще посмотрим, у кого будет больше подарков!!!

Часть подарков уносит в дом и возвращается с золотым веретеном  в руках. Бросает веретено в колодец и сама прыгает в него.
К А Р Т И Н А    Ч Е Т В Ё Р Т А Я

Мы вновь во владениях госпожи Метелицы. Колодец сидит на своём срубе и чистит своё любимое ведро.

КОЛОДЕЦ.  Прохладно уже. Очень хорошо, что Зоська пирог вкусный приготовила – зима не холодной будет. Бывает, ой как лютует. А поёт хорошо. Госпожа Метелица запоёт, так заслушаться можно, что и не проснёшься. Слышите, голос пробует… (Слышно как подвывает ветер, и протяжный чистый голос звучит в нём.)  Яблоню полить надо. Продукт новый, заморский… Вкусный говорят, но капризный!! Что я вам рассказываю… сами видели. (Колодец зачерпывает ведро воды, а в нём оказывается золотое веретено.) Ой, веретено волшебное в колодце! Неужто, Зоська возвращается?! Госпожа Метелица и так щедра была не в меру. Как бы беды не вышло. Скорее полить это чудо заморское и встретить девочку. (Убежал.)
ГОЛОС ЯБЛОНИ (кричит).  О-о-ой!! Оё-ё-ё-й!!!

ГОЛОС  КОЛОДЦА.              Что же ты делаешь?!!

ГОЛОС ЯБЛОНИ (кричит).   А-яй- яй-яй!!! Убивают!!

Мы слышим звуки очередной потасовки, а из колодца появилась Рузя.
РУЗЯ (Осмотревшись).           Не  за подарки ли там дерутся?!!

ГОЛОС ЯБЛОНИ.                     Поставь ведро!  Кому сказала, отдай ведро!!!

РУЗЯ.            Конечно! Богатство вёдрами таскают!! А у меня только два кармана и подол!!!
ГОЛОС ЯБЛОНИ.  Что же ты делаешь?!

Вбегает Яблоня, а за ней бежит Колодец с раскрашенным ведром. Рузя прячется за срубом колодца, но на неё никто не обращает внимания, пока она не заявит о себе.
ЯБЛОНЯ.     Не подходи!

КОЛОДЕЦ.  Всё!  Я за тобой бегать больше не буду!

ЯБЛОНЯ.      Будешь! Ты должен меня поливать!

КОЛОДЕЦ.   А я что делаю?

ЯБЛОНЯ.      Ты меня уничтожаешь! Не подходи! Я буду кричать!!

Как только колодец делает шаг, Яблоня громко кричит. Шаг назад, она умолкает. На крик выбегает Печка.

ПЕЧКА.       Ну, сколько можно?!! Вы когда-нибудь помиритесь?!!

КОЛОДЕЦ. Яблоня с ума сошла!.. Смотри!

Шаг – крик. Шаг – крик. Это почти танец!

КОЛОДЕЦ.  Видишь?! Она издевается!! Я делаю всё, о чем договорились.  Набираю воду, переливаю её в этот разрисованный тазик…
ЯБЛОНЯ. …Ведро!

КОЛОДЕЦ.  Выварку! После чего, ласково улыбаясь, нежно поливаю её!..

Делает шаг в сторону Яблони, но та неистово кричит!
ЯБЛОНЯ.  Нежно льёт на меня такую ледяную воду, что я, теряя сознание, понимаю – ещё одно мгновение, и я окоченею навсегда! Я не позволю, что бы ко мне относились как к какой-то антоновке! Я королевская яблоня!
ПЕЧКА.      А чем вас прикажите поливать?!

ЯБЛОНЯ.  Отстоявшейся водой, комнатной температуры – восемнадцати градусов по Цельсию! Он не исполняет мои приказы!!

ПЕЧКА.    Что вы говорите?! Приказы?!! А просить не пробовали?

ЯБЛОНЯ.  Просить?! У этого хама? Он должен знать своё место!!

ПЕЧКА.      А мне он, почему-то, не отказывает…
ЯБЛОНЯ.     Потому что вы...   такая же безродная, как и он!!!

КОЛОДЕЦ.  Что ты сказала?! Какая Печка?! Безродная?! А вот сейчас я тебя,  Яблонька, за эти слова, вырубать буду! Сечь на малюсенькие поленья, что бы было на чём греть воду для тех, кто уважает не только себя!..
РУЗЯ. (Она несколько раз пробовала обратить на себя внимание, но безуспешно.) Простите, пожалуйста!.. Может быть я не вовремя…  У вас здесь серьёзный разговор… А я со своей проблемой…  Но я не могу ждать пока вы порубите друг друга на мелкие кусочки!..   Скажите, пока живы, где  у вас здесь подарки раздают?!!
ЯБЛОНЯ.     Что, раздают?..
РУЗЯ.           Подарочки.
КОЛОДЕЦ.  За что?..

РУЗЯ.           Я не знаю… Здесь сестра моя была, Зоська…

ПЕЧКА.       Так ведь…  она получила подарки…

РУЗЯ.    Разве это подарки?!! Вы издеваетесь?! Ну, нельзя же так мелочиться! Просто стыдно за вас!  Подарки это…
Вдруг, ветер завыл, снег закружился, и появилась госпожа Метелица.
МЕТЕЛИЦА. Я с тобой согласна, Розалия! Это не подарки! Подарочки!  Но, я думаю, за доброту и терпение, жизнь, Зоську, сама  отблагодарит. А вот тебя… только я смогу одарить,  как следует. Познакомься с моими помощниками.
РУЗЯ.          Мне некогда! Мне бы быстренько подарки  получить, и домой…

МЕТЕЛИЦА. Девочка моя, ты дома! Ты среди друзей.  (Представляет.) Яблоня! Совсем недавно она была принцессой. Королевская кровь. Жестокая и капризная. Уверена – вокруг одни холопы, хамы, дикари и дураки,  которые ничего не понимают.  Колодец! Невообразимая жадина!! На всё, что ему принадлежало, даже смотреть не позволял. Выкопал колодец, заколотил его досками, повесил огромный замок, а ключ закопал, чтобы никто не пользовался его водой. Печка…

РУЗЯ.  Я не хочу больше слушать! Мне не нужны такие друзья! Я обыкновенная девочка, каких много!..

МЕТЕЛИЦА. Обыкновенная девочка?!!  Обыкновенная девочка не бросит дорогое сестре  веретено в колодец, и не скажет после этого, что каждый должен смотреть за своими вещами сам. А так было?

ДЕТИ. (И  Колодец, Яблоня,  Печка.) Было!!

МЕТЕЛИЦА.  Обыкновенная девочка никого не оставит в колодце на ночь. Не говоря о сестре! А так было?

ДЕТИ. (И Колодец, Яблоня,  Печка.) Было!

МЕТЕЛИЦА. Обыкновенная девочка будет делиться со своей сестрой и не будет у неё воровать. А драгоценные камни  сейчас у тебя  в кармане.

РУЗЯ.  Я просто взяла посмотреть! И что из этого?!  
МЕТЕЛИЦА. А то что, обыкновенная девочка никогда не возьмёт без разрешения чужое  веретено.  Не прочтёт чужую записку. И потому никогда не окажется здесь. А ты здесь! Выходит, ты необыкновенная девочка и подарок тебя ждёт необыкновенный! (К помощникам.) Главный подарок, Розалии!!! 
Помощники подхватили Розалию и исчезли с ней, а через мгновение Розалия вышла, но это уже была – печка Розалия.

МЕТЕЛИЦА. Как тебе всё это по фигуре и к лицу! Красавица! И никакая ярмарка не нужна. Тебя будут топить каждый день, пока не оттает твоё сердце и душа. И пока не научишься делиться этим теплом с теми, кто рядом с тобой. А теперь…  Подарки для печки Розалии!

ПЕЧКА РОЗАЛИЯ.  Я не хочу быть печкой! Не хочу быть печкой!! Не хочу!!!

Но свет изменился, и поплыли, в каком-то странном танце, вокруг новой печки и Колодец, и Яблоня, и госпожа Метелица. В руках у них появились пакеты и пакетики с подарками. Все предлагают дрова, что бы хорошо топить печку Розалию.  Постепенно свет меняется, и мы оказываемся возле дома Розалии, но продолжаем слышать: - «Это  отличные ольховые дрова.»,  «Примите от меня эти берёзовые чурочки, от них отличный жар.», «Попробуйте ёлку!», «А от меня сосновые дрова!», «Осиновые дрова – экологически чистые!!». Когда свет вернётся, мы увидим чистый дворик, колодец и  спящую на лавке  у колодца Розалию. Вокруг неё много коробок, коробочек, пакетов. Из дому вышла мама, а за ней Зоська.

МАМА. Розалия, ну, сколько тебя ждать? (Подошла к ней.) Смотри ты, спит! Хотя, что тут удивительного – всю ярмарку вдоль и поперёк облетела.

ЗОСЬКА. И не трогайте, мама. Может ей сниться вещий  сон с красавцем принцем на белом коне. Отнесём всё это в дом, а я потом её чем-нибудь накрою. Госпожа Метелица уже где-то рядом. Прохладно вечерами.

Мама и Зоська начали собирать пакеты, но Розалия просыпается.
РУЗЯ (сквозь сон).  Не хочу быть печкой!  Нет!!  Я не печка!!! Не хочу!!  (Открыв глаза, к маме и Зоське, отбирая пакеты.) Нет! Не трогайте эти дрова! Оставьте их здесь!! Ни осиновые, ни берёзовые чурки мне не нужны!!
МАМА. Какие дрова? О чём ты?! Это подарки. Мы купили их сегодня.

РУЗЯ. Подарки? Сегодня? Купили? Господи, это был сон?! (Заглянув в пакеты.) Подарки! Мои подарочки!! Какое счастье! Ой, это…  Зоська, всё, что мы купили – это для нас  двоих, поровну! Вот так! Ещё мамка поделится из своего – перешьёшь!..

МАМА. Рузя, ты заболела!!

РУЗЯ.  Ты сама говорила, вспомни! И ещё…  Научишь меня: шить, вязать, вышивать, прясть, печь растапливать, кашу варить, пироги печь и… (Вдруг достала из кармана драгоценные камни.) …Это… Это не сон?!! (Испугавшись, Зоське.) Это твоё, возьми! Прости, я не хотела!..
ЗОСЬКА.  Это не моё!..

РУЗЯ.    Это твоё! Из подарков. Я больше никогда чужого не возьму! И записки чужие читать не буду!! Возьми, это твоё!
                ГОЛОС  МЕТЕЛИЦЫ.  Это ваше!! Если жить в мире и любви, все богатства  
                Мира – ваши!
Зоська и мама начали оглядываться, не понимая, откуда голос, а Рузя, испугавшись, спряталась за маму. Появилась Метелица,  в  руках  сундучок, из которого Рузя украла драгоценные камни. Метелица открыла его и Рузя вернула в него украденные камни.
МЕТЕЛИЦА.  Возьми их себе. (Отдаёт Рузе сундучок.) Но, как только забудешь о том, о чём говорила пять минут назад… Всё это богатство превратиться в дрова. А ты…

РУЗЯ.               Я всё поняла! 
МЕТЕЛИЦА.   А это твоё. (Отдаёт Зоське золотое веретено.) Оно, в самом деле,  волшебное.
ЗОСЬКА.         И я могу загадать желание? Правда?!
МЕТЕЛИЦА. У тебя есть основания не верить мне?

ЗОСЬКА.         Просто… Всё похоже на удивительный сон! 
МЕТЕЛИЦА.  Вся жизнь – удивительный, короткий сон, который никогда не повторяется! Только не все в это верят.   Проси! Сегодня твой день!
ЗОСЬКА.        Я хочу…

МЕТЕЛИЦА. Девочка моя, ты опять хочешь просить не для себя! Желание очень сложное. Если ты попросишь, то о чем сейчас подумала, веретено останется золотым, но растратит всю свою волшебную силу. 
ЗОСЬКА.    Оно всегда  будет для меня волшебным. Его мой папа сделал. Я хочу, чтобы Печка, Колодец и Яблоня вновь стали теми, кем были  – людьми!! Только поняли, что быть добрым, щедрым и справедливым всегда лучше. Так как всё чем поделишься, обязательно вернётся к тебе.

Зоська взмахнула волшебным веретеном и появилась принцесса, парень и девушка, очень похожие на Яблоню, Колодец, и Печку. Они  бросились к Зоське, благодарить её.
МЕТЕЛИЦА. (Обращаясь к зрителям.) Ну, что же! В моём царстве три вакантных места! Это  говорю вам  я – госпожа Метелица. Холодная и неподкупная! Но справедливая.  Кому-то стоит поберечься. А если нет…  Тогда начнётся новая сказка! И не обязательно  закончится также как эта – хорошо для всех! 
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